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geance ¢tait satisfaite, ne lui en voulurent aucun mal , et le
laissérent se charger seul de ces tristes funérailles. Anselme,
aidé de ses domestiqués , enleva le corps, le couvrit d'un
drap et le transporta hors de la ville, a I'église de Saint-
Vincent. Une grande foule de peuple suivit le convyoi ; mais
personne ne priait pour I'dme du mort , tous le maudis-
saient et I'injuriaient. 11 ne se fit dans I'église aucune cé-
rémonie religieuse ; et le corps de I'évéque de Laon, I'un
des princes du clergé de France, fut jeté dans la fosse, comme
I'aurait ét¢ alors celui du plus vil méeréant '

Ici se termine la premiére partie de I'histoire de la com-
mune de Laon. Elle renferme, ainsi que vous aurez pu le
remarquer, trois périodes bien distinctes. D’abord les sujets
font , d'une maniére pacifique, leurs demandes de liberté,
et les possesseurs du pouvoir consentent a ces demandes
avec une bonne grace apparente. Ensuite les derniers se re-
pentent d'avoir eédé; ils retivent leurs promesses ; violent
leurs serments, et détruisent les nouvelles institutions qu'ils
avaient juré de maintenir. Alors se déchainent les passions
populaires excitées par le ressentiment de I'injustice, I'ins-
tinet de la vengeance et la terreur de 'avenir. Cette marche,
(ui est, nous le savons par expérience, celle des grandes
révolutions , se retrouve d’une maniére aussi préeise dans
le soulévement d'une simple villeque dans celui d'une na-
tion entiére, parce qu'il s’agit d’intéréts et de passions qui,
au fond, sont toujours les mémes. 11 y avait , au xn° siecle,
pour les changements politiques, la méme loi qu'au Xviire,
loi souveraine et absolue qui régira nos enfants comme elle
nous a régis nous et nos peres. Tout I'avantage que nous

1 Delatus ad ecclesiam, nihil prorsus officii, non dico quod episcopo,
sed quod christiano competeret, in exequiis habuit. (Guiberti de Novi-
zento, de Vita sua, lib. ur, apud ejusdem opera omnia, ‘ed. Dachery,
p. 509.)
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avons sur nos devaneiers , c’est de savoir mieux (uenx ou
nous marchons, et quelles sont les vicissitudes , tristes ou
heureuses, qu'amene le cours araduel et irrésistible du per-

fectionnement social.
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Suite de I'histoire de la commune de Laon.

Lorsque les bourgeois de Laon eurent pleinement salis-
fait Teur colére et leur vengeance, ils réfiéchirent sur ce
qui venait de se passer, et, regardant autour d’eux, ils
éprouverentun sentiment de terreur et de découragement *.
Tout entiers & I'idée du péril qui les menacait, craignant
de voir bientot larmée du roi campée au pied de leurs mu-
railles, ils étaient incapables de s’oceuper d’autre chose
que de leur sireté commune. Dans les conseils tumul-
tieux qui furent tenus pour délibérer sur cet objet, un avis
prévalut sur tous les autres ; ¢était celui de fairve alliance
avee Je seigneur de Marle qui, moyennant une somme d'ar-
gent, pourrait mettre au service de la ville hon nombre de
chevaliers et d’archers expérimentés °.

Thomas de Marle, fils d'Enguerrand de Couey, était le
seigneur le plus redouté de la contrée; non-seulement par
sa grande puissance, mais encore par son caractere vio-
lent jusqu’a la férocité. Le nom de son chateau de Crécy
figurait dans une foule de récits populaires’, ou 'on parlait

! Perpensa igitur... cives perpetrati quantitate facinoris, magno exta-
buere metu, regium pertimescentes judicium. (Guiberti de Novigento,
de Vita sua, lib. 111, apud ejusdem opera omnia, ed. Dachery, p. 509.)

2 Thomam Codiciacensis filium cui erat castellum Marna ,-presidium
ad sui contra regis impetus defensionem. accercire disponunt. (1bid.)
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ceux qui tenaient encore dans un bourg voisin appelé No-
gent ', Aprésla prise de Crécy, I'armée royale marcha sur
ce bourg, qui ne fit pas une grande résistance, parce que
la défaite du seigneur de Marle avait découragé ses alliés.
Tous les émigrés de Laon, trouvés dans ce liew, furent
mis & mort comme criminels de lése-majesté divine et hu-
maine ; et leurs corps, laissés sans sépulture, devinrent la
proie des chiens et des oiseaux 2.

Ensuite le roi entra dans la ville, ot les deux partis op-
posés continuaient, quoique avee un sucecés inégal, A se
faire une guerre d’assassinats et de brigandage. Sa pré-
sence donnant tout pouvoir aux adversaires de 1a comm une,
leur inspira aussi, pour un moment, plus de calme et de
modération. 11 y eut un intervalle de paix durant lequel
on s’occupa de cérémonies expiatoires et de la réparation
des églises ruinées par I'incendie. L’archevéque de Reims,
venu expres, célébra une messe solennelle pour le repos
des dmes de ceux qui avaient péri durant les troubles.
Entre les deux parties de la messe, il prononca un sermon
analogue a la circonstance,, et propre, a ce que I'on croyait,
a calmer les esprits. 11 prit pour texte ce verset de saint
Pierre : « Servi, subditi estote in omni timore dominis !
« Serfs, dit-il, soyez soumis en toute crainte & vos sei-
«gneurs; et si vous etes tentés de vous prévaloir contre
« eux de leur dureté et de leur avariee, écoutez ces autres
«paroles de I'Apdtre : Obéissez non-seulement 4 ceux qui
«sont bons et doux, mais méme & ceux qui sont rudes et
« facheux. Aussi les canons frappent-ils d’anathéme qui-

1 Furcis appensi sunt ad terrorem defensorum, (Guiberti de Novi-
gento, de Vita sua, lib. 111, apud ejusdem opera omnia, ed. Dachery,
p. 517 ;

2 Milvorum, corvorum et vulturum rapacitati pastum generalem exhi-
bens, et patibulo affigi preecipiens. (Sugerii Vita Ludovici-Grossi ,

apud
script. rer. gallic. et francic., t. XII, p. 42.)
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« eonque, sous préteste de religion, engagerait des serfs 4
« désobéir & leurs maitres , et a plus forte raison a leur ré-
« sister par force’...» .

Maloré ces autorités et ces raisonnements, la hourgeoi-

“sie de Laon ne se résigna point a son ancienne servitude,

et les partisans de ces exéerables communes ,\C-Ol-‘nme' sex-
prime un narrateur comtemporain®, ne restérent !po‘mt .e‘n
repos. Il y eut une nouvelle série de troubles dontl lustgn e
nous mangue , mais durant lesquels, selon toute ap]tf)al'en.ei‘,
le parti de la hourgeoisie reprit le dessus. En l‘a.nnee 11.%,
seize ans aprés le mewrtre de I'évéque Gaudri, la crainte
d’nne seconde explosion de la fureur populaire engagea
son successeur i consentir 4 Pinstitution d'une HOU\'P”t“
commune , sur les bases anciennement ¢tablies. Le roi
Louis-le-Gros en ratifia la charte dans une assemblée tenue
4 Compiegne. Une particularité remarquable, c’est qu'on
évita avee soin d’éerire dans cette charte le nom de com-
muine, et (ue ce mot devenu trop offensif, & cz,luse .des der-
niers événements, fut remplacé par ceux d'établissement
de paix : institutio pacis. Les bornes territoriales de la
commune furent appelées bornes de la paiv; et, pour en
désioner les membres, on se servit de la formule : tous
cm.{qzzé ont juré cette paix®. Voiei le préambule de cet

1 Plane in authenticis canonibus damnantur anathemalfe qui servos do-
minis, religionis causa, docuerint inobedire, aut quovis sauhLerl‘tlgt’.wi
nedunr resistere. (Guibert1 de Novigento, de Vita sua, hib. 11, apu
ejusdem opera omnia, ‘ed. Dachery, p. (iO-S.;{

2 De execrabilibus communiis illis. (Ibid.) ; ‘ .

3 Termini paeis... omnes gui hanc pacem juraverunt. ll!\ecuml des Or-
donniances des rois de France, t. X1.) La méme chose arriva ler la comn-
rﬁune de Cambray ; détruite en I'année 1180 par Pempereur i‘redor][\__
elle obtint, a prix d’argent, son rétablissement sous le nom de ;'.‘m r
parce que, dit un auteur contemporain, le nom de co_mm\me fut touj -l‘l' s
abominable. Voici le passage entier : « Ciwsl_nd imperatoren... clim
« multa pecunia recurrentes, eliminato communise nomine, quod semper
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acte qui fixa, d’une maniére définitive, les droits civils
et politiques des habitants de la ville de Taon et du terri-
toire au pied de ses murailles, depuis I'Ardon jusqu’au
Breui / i i

uil, en y comprenant le village de Luilly avee ses co-
teaux et ses vignobles ;

« Au nom de la sainte et indivisi ble Trinité, ainsi soit-il
«Lovis, par la grace de Dieu roi des Francais, faisons
« savoir a tous nos féaux, présents et a venir, que, du con-
«sentement des barons de notre royaume et des habitants
« téi_e la cité de Laon, nous avons institué en ladite cité un
« etablissement de paix, »

Les articles suivants énoncent les limites dela juridic-
sde la ville, les différents cas
ation des tailles sur les hases du pre-
ensuite vient un déeret d’amnistie

tion municipale hors des mur
de procédure et Ia fix
mier étabhsse.ment;
€oncu en ces termes ;

« Toutes les anciennes forfaitures et offenses commises

«avant la ratification du présent traité sont entiérement

e . ; :
pardonnées. Si quelque homme bannj pour avoir forfait

«par le passé, veut rentrer dans la ville, il y sera recu et
« recouvrers é ex.

; ala possession de ses biens ; sont néanmoins ex-
«eeptes du pardon les treize dont les noms suivant ; Foul-
«que, fils de Bomart ; Raoul de Cabrisson, Ancelle, gendre
« de Lebert; Haymon, homme de Lebert; Pave]’]bScille
«Robert, Remy Bute, M aynard Dray, Raifinbau"lt de Sdisj
«sons, Payen Osteloup, Ancelle éuatred-[ains Raoul
« Gastines et Jean de Molrain*, :

Je ne sais si vous partagerez I'impression que j'éprouve

« abominahile exstitit, sub nomine pacis ,
« contra episcopum et clericorum libertatem.
a e‘t seditione plenum reportaverunt, » (
seript. rer. gallic. et francic.; t, XJ1]

! Recueil des Ordonn

cum tamen pax npon esset,
.- Privilegium sua voluntate
Balderici Chron. continuat. apud
> P BE1L) :
ances des rois de France. XI ,» p. 186,
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en transcrivant ici les noms obscurs de ces proserits du xu®
sieele. Je ne puis m’empécher de les relire et de les pro-
noncer plusieurs fois, comme s’ils devaient me réveler le
secret de ce qu’ont senti et voulu les hommes qui les por-
taient il y a sept cents ans. Une passion ardente pour la
justi'ce, et la conviction qu’ils valaient mieux que leur for-
tune, avaient arraché ces hommes a leurs métiers,; & leur
commerce, & la vie paisible mais sans dignité que des serfs
dociles pouvaient mener sous la protection de leurs sei-
gneurs. Jetés, sans lumiéres et sans expérience , au milien
de troubles politiques, ils y porterent cef instinet d’é-
nergie qui est le méme dans tous les temps, généreux dans
son principe, mais irritable & I'exces, et sujet & pousser les
hommes hors des voies de I'humanité, Peut-étre ces treize
bannis ; exclus 4 jamais de leur ville natale, au moment ot
elle devenait libre, s’étaient-ils signalés, entre tous les
bourgeois de Laon, par leur opposition contre le pouvoir
seigneurial : peut-étre avaient-ils souillé par des violences
cette opposition patriotique : peut-étre enfin furent-ils pris
au hasard, pour étre seuls chargés du-crime de leurs con-
citoyens. Quoi qu'il en soit, je ne puis regarder avec indif-
férence ce peu de noms et-cette courte histoire, seul monu-
ment d’'une révolution qui est loin de nous, il est vrai, mais
qui fit battre de nobles cceurs et excita ces grandes émo-
tions que nous avons tous, depuis quarante ans , ressenties
ou partagées.

LETTRE XVIIIL
Fin de l'bistoire de la commune de Laon.

Les quarante-cinq années qui suivirent la révolution de
Laon furent des annédes de paix et de prospérité pour la
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de marchands et de pelerins mis aux fers, retenus dans des
cachots humides et torturés de mille maniéres . Que ces
bruits fussent vrais ou faux , les bourgeois de Laon, dans
la situation critique ou ils se trouvaient, n’avaient pas le
loisir de se décider d’aprés leur opinion sur ce point. Il
leur fallait, & tout prix, un secours contre la puissance
royale; et, parmi les seigneurs du_pays, il n’y avait guere
que Thomas de Marle sur lequel ils pussent compter, car
ce seigneur était 'ennemi personnel de Louis-le-Gros. 11
s'était ligué en 1108 avec Guy de Rochefort, et plusieurs
autres, pour empécher le roi d’étre sacré 4 Reims. Les bour-
geois de Laon envoyerent done des députés au chateau de
Crécy pour parler au seigneur de Marle , et I'inviter A ve-
nir, dans la ville, conclure un traité d’alliance avee les
magistrats de la commune 2. Son entrée & cheval, et en
armure compléte, au milieu de ses.chevaliers et de ses ser-
gents d'armes, fut, pour les citovens de Laon un grand
sujet de joie et d’espoir.

Lorsque les chefs de la commune eurent adressé Jeurs
propositions & Thomas de Marle, celui-ci demanda i en
délibérer séparément avec les siens ; tous furent d’avis que
ses troupes n’étaient pas assez nombreuses pour tenir dans
la place contre la puissance du roi. Celte 1 réponse était dure

a donner. Thomas craignit qu’elle n’excitat le ressentiment
des bourgeois et qu'ils ne voulussent le retenir de force
pour lui faire partager, bon gré mal gré, les chances de-
leur rébellion *. 1l s'arrangea done pour ne rien dire de po-

' Dici ab ullo non potest quotiin ejus carceribus fame, tabo, cruciati-
bus, et in ejus vineulis expirarunt, (Guiberti de ‘\'0\1"en10 l!(' Vita sua,
lib. 111, apud ejusdem opera omnia, ed. Dachery, p. 510.)

* Ad hune... dirigentes ut ad se veniret

; Seque contra regem tuerelur
orantes. (Ibid.}

% Quod oraculum insanis hominibus, quandiu in sua ipsorum urhe erat,
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sitif tant qu’il demeurerait dans la ville; et, de retour a
son chateau, il donna un rendez-vous aux principaux bour-
geois, dans une grande plaine, a quelque distance de Laon.
Lorsqu'ils y furent réunis, Thomas de Marle prityla parole
en ces termes : « Laon est la téte du royaume; c’est une
« ville que je ne puis tenir contre le roi. Si vous 1‘edf)ute?z-
« la puissance royale, suivez-moi dans ma seigncune; je
« vous y défendrai selon mon pouvoir , comme un patron
« etun ami. Voyez done si vous voulez m’y suivre *. » Ces
paroles jetérent la consternation parmi les habitants ;‘ mais
comme il déséspéraient de leurs seules forces, et n'aper-
cevaient aucun moyen de salut, le plus grand nombre
abandonna la ville, et se rendit soit au chateau de Créey,
soitau bourg de Nogent pres de Coucy. Le bruit se répandit
bientdt parmi les habitants et les serfs des campagnes voi-
sines, que les citoyens de Laon s'étaient enfuis hors de leur
ville et 'avaient laissée sans. défense. C'en fut assez pour
les attirer en masse par I'espoir du butin *. Durant plu-
sieurs jours, les gens de Montaigu, de Pierrepont et de la
Fére ,; vinrent par bandes piller les maisons désertes et en-
lever tout ce qui s’y trouvait. Le sire de Coucy amena lui~
méme & ce pillage ses paysans et ses vassaux : «Bien qu'ar-
«rivés les derniers , dit un contemporain, ils trouverent
« presque autant de choses a4 prendre que si personne ne

« fut venu avant eux *. » :

Pendant que ces étrangers dévastaient la ville, les par-
tisans de I'évéque , sortis de prison, ou revenus des lienx

propalare non ausus. (Guiberti de Novigento, de Vita sua, lib 1ir, apud
ejusdem opera omnia, ed. Dachery, p. 510.)

1 « Civitas hme, quum caput regni sit, non potest eontra regem a me
teneri... » (Ibid.) - i

2 Quique pagenses ad solitariam proruunt civitatem. (Thid.)

5 Cum. . recentiores tardius advenissent, munda-omnia et quasi illi-
bata se reperisse jactaverint. (1bid.)

20.
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ou ils s'étaient réfugiés, commencerent a exercer leur ven-
geance sur les bourgeois qui n’avaient pas eu le temps ou
la volonté de s’enfuir. Les nobles , & leur tour, ¢commirent
contre les gens du peuple des cruautés semblables 3 celles
que ces derniers avaient commises contre eux. s les as-
saillirent dans leurs maisons, les massacrerent dans les
rues, et les poursuivirent jusque dans les couvents et les
¢glises. L’abbaye de Saint-Vineent servit alors de refuge &
plusieurs bourgeois qui y portérent leur argent. Les reli-
gieux les aceueillirent comme ils avaient aceueilli les enne-
mis de la commune durant 1a premiere révolution ; mais
cet asile ne fut point respecté. Les nobles foretrent les por-
tes de I'abbaye, et tirérent méme I'épée contre les moines,
pour les contraindre de livrer, Jusqu'au dernier, tous ceux
quils tenaient cachés . L'un des plus riches et des plus
honnétes gens de la ville, nommé Robert-le-M angeur, ayant
recu d'un neble, qui était son compere, sureté pour sa vie
et ses membres, fut, malgré cette garantie, attaché a la
queue d’un cheval qu’on langa au galop 2. Plusieurs autres

périrent par le méme supplice ou furent pendus & des gi- .

bets *. Les partisans de cette réaction n’oubliaient pas non
plus le soin et les moyens de s'enrichir; ils prenaient tout
dans les maisons et les ateliers des bourgeois, jusqu’anx
plus gros meubles et aux ferrements des portes %,

Pour avoir recueilli sur ses terres les meurtriers de I'éve-

! Ad Sanetim Vincentium sontes insontesque cum peculio multo coie-
rant. Quid, domine Deus, gladiorum exertum est super monachos! (Gui-
berti de Novigento, de Vita sua, hib. 111,

apud ejusdem opera omnia
ed. Dachery, p. 510.)

2 Ad equi caudam pedibus alligatus. .. vocabatur autem is Robertus co-
gnomento Mandueans, vir dives et probus, (1bid., p. 514.)

* His generibus mortium et alii sunt exacti. (1bid.)

4 At modo residui proceres , profugarum domos usque ad confoscer;

as
et pessulos omni substantia atque ustensilibus ademnabant. {Ibid.)
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que de Laon, et les avoir pris sous sa dt"-fel}ls%, ij‘homas d:
Marle fut mis au ban du royaume et fa'al?pe d excomr}r}lﬁn
cation par le haut clergé de la province rémoise assen.l , éen
concile. Cettesentence, prononcée avectoutc’la solem’nte: plf)s:
sible, au son des cloches et & la lueur des cierges, Etf‘itl- l;:
chaque dimanche a I'issue de la messe dans: tmne's lels e,: ;isSi._
épiscopales et paroissiales . Plusieurs‘, selgnems‘(u‘ e\ o
ﬁage, et entre autres Enguerrand de Coucy, le ‘pmpl‘. ?d
de Thomas, s’armérent contre Iui, au nom (}e 1 autm{ ite ’u‘
roi et de I'église. Tous les environs de Laon’turent devastt?,é.
par cette gﬁerre, et le sive de Marle, irrite s'.m'to.ut. c..ontle
le clergé cfui I'avait excommunié, n'épargnfut ni 'les cu'u—
vents ni les lieux saints. Les plaintes des prétres et d.es‘ 16:—
ligieux déterminérent enfin Louis VI & nl‘et,tre? 1111'(?, a;‘m‘tt.e
en campagne 2, Le chateau deCrécy, qui etait t;es—‘ 01 ;
fut assiégé par le roi en personne, et-fit une‘longue 1 }.513~
tance. 11 ne fut réduit 4 la fin quau moyen d'une levee en
masse ordonnde dans les campagnes voisines , sous proi
messe d’absolution de tout péché par les arch‘eveql.le.s ‘e‘t‘ lf‘s
évéques. Les défensenrs du chitean se 1'endn'entfa d;;{i;:
tion; et Thomas de Marle, mis & for}:e :’z’m(;.on: .L;t (:[ :,,
de préter serment et de donner des sul'E'.tes au roi 9 ) a s
pour les émigrés de Laon, il n'y eut ni 1'a1190n‘ ni mellm:,
et la plupart furent pendus, afin de servir d'exemple a

. : i 1er SU8=
1 Thomas qui nefarios illos. .. occisores cum illa lc'ommu.fua [?::i]?_.za s
ceperat.., non solum in conciliis, synodis, ac regiis cul;;?éa; cl-(f)h‘.:r_ ‘
modum ubique parochiarum ac sedium per omnes dl.)ml'rj’l t(;.- & "V‘m
i i yigen i
rimo passim anathemate pulsabatur. (Guiberti de I\o\lneuﬁ,)
i 3 'y, P- 219,
sua, lib. 111, apud ejusdem opera omnia, ed. Dachery, .p : A
i reoi rentur au-
2 De his... ecclesiarum doloribus apud regias cum lmpg_*;lr (Ih';d
: 1 3l o . .
res... collecto rex adversus cum exercitu, praesidia. .. aggredi ,
R
A i t regios.
5 Thomas autem. .. facta pecuniaria redemptione apud regem et reg
( Ibid.)




